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Китайською мовою слово «милосердя» пишеться двома ієрогліфа-

ми – «любов» і «жалість» і вимовляється «ци бей» (cí bēi). Як відомо, 

всі ієрогліфи містять структурні частини – графеми. У обох ієрогліфах 

слова милосердя міститься графема «серце» [1]. Тобто здавна китайці 

вважають, що справи милосердя – це діяльність, яку робимо за покли-
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ком серця, швидше приховуючи її від інших, аніж вирячуючи для 

престижу, похвали чи визнання. Вважалося, навіть, що справді мило-

сердною, а отже, люблячою увесь світ, може бути лише людина дуже 

високого духовного рівня.  

Як приклад милосердя дослідники звертаються до історій, які трап-

лялися в Китаї та були описані тайванським публіцистом і науковцем 

Лінем Цінсюанем. Можемо зазначити, що цей та подібні приклади 

милосердя китайців є не тільки їхньою важливою соціальною роботою, 

але й водночас просвітницькою та духовною функцією або навіть 

місією [2]. 

Офіційно сучасну систему соціального забезпечення в Китаї затвер-

дила Конституція 1951 року, яка мала на меті насамперед розв’язати 

проблеми й наслідки безробіття. Саме поняття «соціально незахищене 

населення» з’явилося у 2002 р. й тоді ж було передбачено поділ на 

чотири групи: 1) ті, кого скоротили державні підприємства – «сяга»; 

2) ті, хто перебував «поза системою» – людт, які ніде не працюють, 

люди з інвалідністю та діти-сироти; 3) сільські працівники в містах; 

4) дострокові пенсіонери, які були вимушені звільнитися з державних 

підприємств. Представники цих категорій можуть розраховувати на 

один із чотирьох рівнів захисту, а саме: по-перше, соціальна допомога 

тим містянам, хто перебуває «за межею бідності» згідно з прожитковим 

мінімумом, встановленим за стандартами Світового банку; по-друге, 

соціальне страхування ризиків у разі народження дитини, старості чи 

хвороби; по-третє, це соціальна зарплата для освіти чи для оплати 

житла; по-четверте, «соціальна турбота» про родини військовослуж-

бовців – різні пільги й пайки. Найважливіше при цьому те, що в Китаї 

повністю відсутні скарги на соціальне дистанціювання чи психологічні 

проблеми, пов’язані з ним [3].  

Деякі дослідники наголошують, що культура Китаю має колек-

тивістську ментальність й отримання людьми відчуття соціальної 

близькості від будь-якого соціального контакту. Це є відмінною рисою 

від західної ментальності, якій не притаманне таке явище.  

Багато суперечок викликає тема соціального кредиту в Китаї, яку 

порівнюють навіть з антиутопією Орвелла [4]. Але той факт, що над 

створенням системи соціального кредитування Китай почав працювати 

через десятиліття після завершення Культурної революції, говорить на 

користь серйозного ідеологічного впливу і на соціальну, і на еко-

номічну сферу. Влада завжди слідкувала за тим, щоб рівень довіри одне 

до одного в суспільстві не падав, а моральність суспільства піднімала-

ся. За таких умов соціальна робота завжди виконується на відчутті 

піднесеності, ентузіазму та співучасті у важливих справах на рівні цілої 

держави.  
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Неабияке пожвавлення в соціальній діяльності викликає прагнення 

людей у Китаї підняти власну числову оцінку – тобто кількість балів, 

які нараховуються кожному громадянину держави за його доброчин-

ність і небайдужість у справах милосердя.  

З іншого боку, контроль практично всіх аспектів життя людей – так 

звана система соціального кредитування – критикується багатьма 

дослідниками й навіть науковими школами Європи та світу. Зокрема, 

Джордж Сорос на економічному форумі в Давосі зазначав у числі 

негативних факторів «порушення прав і свобод громадян», а Джеремі 

Дал, учений Єльського університету, – «моральний і психологічний 

тиск» [5].  

Отже, система цифрової соціальної репутації стала ключовим фак-

тором суперечностей в оцінках китайської організації соціальної 

роботи. Можна припустити, що її позитивною стороною є той факт, що 

вона в особливий спосіб визначає рівень поваги до особи та здатна 

практично повністю замінити гроші, матеріальні цінності й соціальні 

пільги. Мабуть, саме ця особливість визначає прихильність до китайсь-

кої системи соціальної репутації і лідерів інших компаній чи навіть 

держав. Близькою до китайської системи є венесуельська картка 

Батьківщини, яка також збирає особисту інформацію про її власника. 

Америка ж поки що формує соціальне досьє громадян, використовуючи 

лише економічну інформацію.  

Можемо припустити, що особливості світоглядів щодо соціальної 

роботи в Китаї ґрунтуються на суб’єктивних свідченнях людей різних 

філософій, що все і пояснює. Але однозначно, що рейтинги з мінусови-

ми значеннями внаслідок відсутності практики взаємодії та соціальної 

допомоги нужденним – це вагомий рушій, щоб забезпечувати свою 

практичну соціальну доброчесність.  
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В умовах сьогодення, глобалізованому та диджиталізованому світі, 

Китай вважається одним із найрозвиненіших економічних, політичних 
та етнічних центрів світу. Виникає інтерес до вивчення музичної 
культури, національних традицій країни. Музика Китаю, зокрема 
народна пісня – самостійне явище, яке має свою історію, традиції, 
тенденції розвитку, структуру й особливості. 

Проблема вивчення народнопісенної культури Китаю в системі 
мистецтвознавства, педагогіки, фольклористики є досить актуальною. 
Адже китайська музична культура має колосальне розмаїття художньо-
образного світу, особливостей жанру, форм, мислення, етичних і 
моральних принципів, високий духовний потенціал, національну 
характерність, культурно-історичну винятковість тощо. Глибоке 
стародавнє коріння спонукає не тільки до вивчення а і до пропагування, 
збереження народнопісенних традицій Китаю. 

Концепцію вивчення китайської народної пісні в контексті культури 
й мистецтва країни, зокрема основні методи дослідження національних 
традицій, представлено у працях з історії музики та музичного фольк-


